
Diccionario Dialectal Peralêo - Peraleda de la Mata, Cáceres (España)

Lobos

Atribución de imagen: J.Arias con IA Dall-e

En español: Dilse a matal lobos, Estal a matal lobos, Estal matando lobos

[ sustantivo masculino plural ]

Excusa que se daba a los niños pequeños cuando el padre se iba a trabajar (o a 
cualquier otra actividad en la que el niño no podía acompañarle) y preguntaba por 
él. La contestación era que se había ido a matar lobos.

Ver: Venil el lobo / los lobos, Ya tocan las oraciones, ya vienen los lobos por los 
callejones

• Nô te pues dil con padre, hijo, que se v'a matal lobos.

• Padre está a matal lobos, pero esta noche güelve, mi niño.

Campos semánticos: Dichos

Comentarios:

Esta respuesta era muy efectiva porque así el niño no quería irse con su padre y al mismo tiempo le convertía a sus 
ojos en un héroe. Hasta mediados del siglo XX había lobos por la zona y algunas noches se metían en el pueblo.

Origen: Se usa en algunas partes de España.
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